m Gebrauchsanweisung
Phasenpriifer

Sicherheitshinweise

* Die auf dem Phasenpriifer angegebenen Span-
nungen sind Nennspannungen. Der Phasenpriifer
darf nur bei der angegebenen Spannung bzw. dem
angegebenen Spannungsbereich benutzt werden.
Eine einwandfreie Anzeige ist nur bei Temperatu-
ren von =15 °C bis +40 °C und bei Frequenzen
von 50 bis 500 Hz sichergestellt.
Die Wahrnehmbarkeit der Anzeige kann beein-
tréchtigt sein bei unglinstigen Beleuchtungsverhalt-
nissen, wie z.B. bei Sonnenlicht, bei ungiinstigen
Standorten, wie z.B. auf Holztrittleitern oder isolie-
renden FuRbodenbeldgen und in nicht betriebsma-
Rig geerdeten Wechselspannungsnetzen.
Der Phasenpriifer muss jeweils kurz vor der Benut-
zung auf einwandfreie Funktion gepriift werden.
Der Phasenpriifer darf unter Einwirkung von Nie-
derschlagen, wie z.B. Tau oder Regen, nicht
benutzt werden.
Phasenpriifer diirfen nur zum Feststellen und Prii-
fen des Phasenleiters benutzt werden. Phasen-
prifer sind nicht fiir die Verwendung an unter
Spannung stehenden Betriebsmitteln ausgelegt,
um den Zustand (Betriebsspannung vorhanden
oder nicht vorhanden) von Niederspannungsanla-
gen festzustellen.
Schadhafte Phasenpriifer, deren Funktion und/
oder Sicherheit offensichtlich beeintréachtigt ist,
diirfen nicht verwendet werden.
Verschlusskappen dirfen nicht entfernt werden.
Wenn Kappe oder Gehause geéffnet wurde, darf
der Phasenpriifer nicht mehr verwendet werden,
da die Sicherheit beeintrachtigt ist.

Entsorgung
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I Manuale di istruzioni
Cercafase

Auvvisi di sicurezza

Le tensioni indicate sul tester di fase sono tensioni
nominali. Questo tester di fase deve essere utiliz-
zato soltanto con la tensione/con la gamma di ten-
sione indicata.

L'indicazione precisa & garantita solo a tempera-
ture comprese tra —=15 °C e +40 °C e con fre-
quenze da 50 a 500 Hz.

La visibilita dell'indicazione pud essere ridotta in
presenza di condizioni di luminosita sfavorevole,
per es. alla luce del sole o in posizioni sfavorevoli,
come scale di legno o rivestimenti per pavimenti
isolanti e in reti elettriche a corrente alternata
senza messa a terra dello stabilimento.
Immediatamente prima dell'uso verificare che il
tester di controllo della fase funzioni corretta-
mente.

Il tester di controllo della fase non pud essere
usato in presenza di precipitazioni, per es. rugiada
o pioggia.

| tester di fase devono essere utilizzati esclusiva-
mente per rilevare e verificare il conduttore di
fase. | tester di fase non sono progettati per I'uti-
lizzo su apparecchiature che si trovano sotto ten-
sione al fine di rilevare lo stato (presenza o
assenza di tensione di esercizio) di impianti elet-
trici a bassa tensione.

Non utilizzare tester di controllo della fase difet-
tosi, il cui funzionamento e/o la cui sicurezza sono
evidentemente compromessi.

Non rimuovere in nessun caso i cappucci termi-
nali. Se il cappuccio o la scatola dell'apparecchio
sono stati aperti non utilizzare piu il tester di fase
poiché in tal caso la sicurezza risulta compro-
messa.

Smaltimento
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m Manuel d’utilisation
Testeur de tension

Consignes de sécurité
* Les tensions indiquées sur le testeur de phase
sont des tensions nominales. Le testeur de phase
ne doit étre utilisé que pour la tension ou dans la
plage de tension indiquée.

Art.-Nr. 585179, 585190, 585191, 585192

Un affichage parfait n’est garanti qu’a des tempé-
ratures comprises entre —15 °C et +40 °C eta des
fréquences variant entre 50 et 500 Hz.

Des conditions d’éclairage difficiles telles que
I'exposition aux rayons du soleil et un emplace-
ment d'utilisation défavorable, par exemple avec
des marchepieds en bois ou des revétements de
solisolants ainsi que dans des réseaux de tension
alternative qui ne sont pas mis a la terre conformé-
ment au fonctionnement peuvent compromettre la
perceptibilité de I'affichage.

Il faut vérifier le parfait fonctionnement du testeur
de phase juste avant I'utilisation.

Il est interdit d'utiliser le testeur de phase sous
I’?ffet de précipitations telles que la rosée ou la
pluie.

Les testeurs de phase ne doivent étre utilisés que
pour détecter et tester le conducteur de phase.
Les testeurs de phase ne sont pas congus pour
I'utilisation sur des moyens d'installation sous ten-
sion afin de constater 'état (tension de service
existante ou non existante) d'installations a basse
tension.

Il est interdit d'utiliser des testeurs de phase
défectueux dont la fonction et/ou la sécurité est/
sont visiblement compromise(s).

Il est interdit d'utiliser les capuchons de fermeture.
Si le capuchon ou le boitier a été ouvert, il est
interdit de continuer a utiliser le testeur de phase
car la sécurité est compromise.

Mise au rebut
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m Operating instructions

Phase tester

Safety instructions

The voltages marked on the phase tester are
nominal voltages. The phase tester may only be
used at the specified voltage or the specified volt-
age range.

An accurate indication is guaranteed at tempera-
tures from -15 °C to +40 °C and at frequencies
from 50 to 500 Hz.

The indicator read-off may be impaired under
unfavourable lighting conditions such as sunlight
as well as unfavourable locations such as wooden
step ladders or insulating flooring and non-earthed
AC voltage systems.

Before using the phase tester it must be checked
to ensure it is working correctly.

The phase tester must not be used under condi-
tions where there is precipitation, e.g. dew or rain.
Phase testers may only be used to identify and
test the phase conductor. Phase testers must not
be used on live equipment to identify the status of
low voltage systems (operating voltage present or
not present).

Damaged phase testers with clearly impaired
operation and/or safety must not be used.

Do not remove the end caps. The phase tester
must not be used if the cap or housing has been
opened as safety has been compromised.

Disposal
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Navod k pouziti

Fazova zkouSecka

Bezpecnostni pokyny

Napéti uvedena na fazovém testeru jsou jmeno-
vita napéti. Fazova zkouSecka se smi pouzivat jen
pfi uvedeném napéti, pfip. v uvedeném rozsahu
napéti.

Bezvadna funkce ukazatele je zajisténa jen pfi
teplotach —15 °C az +40 °C a frekvencich od 50
do 500 Hz.

Viditelnost ukazatele muze byt negativné ovliv-
néna pfi nepfiznivych svételnych podminkach,
napr. pfi sluneénim svétle nebo v nepfiznivych
mistech, napf. u dfevénych Zebfiki nebo izola¢-
nich podlahovych krytin a v provozné neuzemné-
nych sitich stfidavého napéti.

Kratce pred pouzitim je tfeba vZdy zkontrolovat
spravnou funkci fazového testeru.

Fazovy tester se nesmi pouzivat pod vlivemsra-
Zek, jako je rosa nebo dést.

OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 « 42929

* GERMANY - info@obisourcing.de » www.obisourcing.de

« Fazové zkousecky se smi pouzivat jen za icelem
zjisténi a pfezkouseni fazového vodice. Fazové
zkouSecky nejsou uréeny pro uréeni stavu na pro-
voznich prostredcich pod napétim (pfilozené
nebo nepfiloZzené napéti) nizkonapétovych sys-
téma.

Vadné fazové testery, jejichz funkce a/nebo bez-
pecnost je zjevné narusena, se nesmi pouzivat.
Uzavérové klapky se nesmi odstrariovat. Pokud
se klapka nebo kryt otevrel, v tom pfipadé se
fazova zkousecka jiz nesmi dale pouzivat, protoze
je naruSena bezpecnost.

Likvidace
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m Navod na pouzitie
Fazova skasacka

Bezpecnostné upozornenia

« Napatia uvedené na fazovom testeri si menovité
napétia. Fazova skusacka sa smie pouzivat iba
pri uvedenom napati, resp. v uvedenom rozsahu
napati.
Bezchybné zobrazenie je zabezpecené iba pri
teplotach —15 °C az +40 °C a pri frekvenciach od
50 do 500 Hz.
Vnimatelnost zobrazenia moze byt ovplyvnena
pri nepriaznivych svetelnych pomeroch, napr. pri
slne¢nom svetle a na nepriaznivych miestach,
napr. pri drevenych dvojitych rebrikoch alebo izo-
lujucich podlahovych krytinach, a pri sietach strie-
davého napétia, ktoré nie st prevadzkovo uzem-
nene.
Fazovy tester sa musi vzdy kratko pred pouzitim
skontrolovat, ¢i spravne funguje.
Fazovy tester sa nesmie pouZzivat pod vplyvom
zrazok, ako je rosa alebo dazd.
Fazové skusacky sa smu pouZit len na zistenie a
preskusanie fazového vodic¢a. Fazové skusacky
nie st uréené na pouzitie na prevadzkovych pro-
striedkoch pod napéatim na uréenie stavu (prilo-
Zené alebo neprilozené prevadzkové napatie) niz-
konapatovych systémov.
Poskodené fazové skusacky, ktorych funkcia a/
alebo bezpecnost je zjavne narusend, sa nesmu
pouzivat.
Uzaverové klapky sa nesmu odstraiiovat. Ak bola
uzaverova klapka alebo kryt otvoreny, fazova sku-
$acka sa uz nesmie dalej pouzivat, pretozZe je
naru$end bezpecnost.

Likvidacia
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Instrukcje obstugi

Tester napigcia

Wskazéwki dot. zachowania
bezpieczenstwa

« Napiecia podane na testerze faz sq napigciami
nominalnymi. Tester fazy moze by¢ uzywany tylko
przy okreslonym napieciu lub zakresie napigcia.
Prawidiowe wskazanie jest zagwarantowane tylko
w temperaturach od -15 °C do +40 °C i w czesto-
tliwosciach od 50 do 500 Hz.
DostrzeZzenie wskazania moze by¢ utrudnione
przy niekorzystnych warunkach oswietlenia, np.
Swiatlo stoneczne, i w niekorzystnych lokaliza-
cjach, np. przy drewnianych drabinach o sktada-
nych szczeblach czy zaizolowanych wyktadzinach
podtogowych i w uziemionych sieciach napiecia
przemiennego.
Przed uzyciem nalezy sprawdzic, czy tester faz
dziata prawidiowo.
Tester faz me wolno uzywac podczas oddziatywa-
nia opaddw, np. rosy lub deszczu.
Testery fazy moga by¢ uzywane tylko do wykrywa-
nia i testowania przewodu fazowego. Testery faz
nie sg przeznaczone do stosowania na urzadze-
niach pod napieciem w celu okreslenia stanu
(obecnosci lub braku napigcia roboczego) urza-
dzen niskonapieciowych.
* Nie wolno uzywac uszkodzonych Tester faz, kto-
rych funkcja i/lub bezpieczenstwo jest wyraznie
naruszone.
Nie wolno zdejmowac nasadek zamykajacych. W
przypadku otwarcia pokrywy lub obudowy tester
fazy nie moze by¢ dalej uzywany, poniewaz
zagraza to bezpieczenstwu.

$-70194 V-311024
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Utylizacja
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m Priro¢nik za uporabo

Preizkusevalec napetosti

Varnostna opozorila

Napetosti, ki so prikazane na faznem preizkuse-
valniku, so nazivne napetosti. Preizkusevalnik
toka je dovoljeno uporabljati samo pri navedenem
obmodju napetosti.

Brezhiben prikaz je zagotovljen samo pri tempera-
turah od -15 °C do +40 °C in pri frekvencah od 50
do 500 Hz.

Na vidljivost prikaza vplivajo neugodne svetlobne
razmere, kot sta npr. son¢na svetloba in neugo-
dna mesta postavitve npr. pri lesenih lestvah ali
izolacijskih talnih oblogah in pri nepravilno oze-
mljenih omrezjih z izmeni¢no napetostjo.

Tik pred uporabo je treba vedno preveriti pravilno
delovanje faznega preizkusevalnika.

Faznega merilnika ne smete uporabljati pod vpli-
vom padavin, kot sta rosa ali dez.
Preizku$evalnike toka je dovoljeno uporabljati
samo za dolocitev in preverjanje faznega vodnika.
Preizku$evalnih toka niso zasnovani za preverja-
nje stanja (delovna napetost prisotna ali ne) nizko-
napetostnih sistemov, ki so pod napetostjo.
Okvarjenih faznih merilnikov, katerih delovanje in/
ali varnost sta ocitno oslabljena, se ne sme upo-
rabljati. N

Zapornih kapic ni dovoljeno odstraniti. Ce ste
kapico ali ohisje odprli, preizkusevalnika toka ni
ve¢ dovolieno uporabljati, ker je varnost ogrozena.

Odlaganje med odpadke
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m Hasznalati utasitas

Fazistesztelo

Biztonsagi utmutato

Afazisteszteldn feltiintetett feszliltségek névleges
fesziiltségek. A faziskeresét csak a megadott
fesziiltségnél, ill. a megadott fesziiltségtartomany-
ban szabad hasznalni.

A kifogastalan kijelzés csak —=15 °C és +40 °C
kozotti hémérsékleteknél, valamint 50-t61 500 Hz-
ig terjedd frekvencianal biztositott.

AKkijelzés lathatésagat kedvezoétien megvilagitasi
viszonyok ronthatjak, pl. napfény és a vizsgalat
szempontjabol kedvezétlen mérési helyszinek, pl.
fa létrak vagy szigeteld padloburkolatok, valamint
a nem lUzemszer(en foldelt valtakozo fesziltségii
halézatok.

Afazistesztel6t hasznala em sokkal mindig
ellendrizni kell a megfelelé miikodésre.

A fazistesztel6t nem szabad csapadék, példaul
harmat vagy es6 hatasara hasznalni.
Afaziskeresét csak a fazisvezeté megallapitasara
és vizsgalatara szabad hasznalni. A faziskeres6
nem fesziiltség alatt allé Gzemi eszkdz6kon vald
hasznalatra — kisfesziiltségli berendezések alla-
potanak (az tizemi fesziltseg ]elen van vagy nincs
jelen) megall a — van kialak

Nem szabad hibas fazistesztel6ket hasznalnl,
amelyek miikddése és/vagy biztonsaga nyilvan-
valéan sériilt.

A zarosapkakat nem szabad eltavolitani. Ha fel-
nyitottak a sapkat vagy a hazat, akkor a faziske-
resét mar nem szabad tovabb hasznalni, mivel a
késziilék biztonsaga csokkent.

Selejtezés
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L[ Priru¢nik za upotrebo
Ispitiva¢ napona

Sigurnosne upute
* Naponi prikazani na faznom ispitivacu su nazivni
naponi. Ispitiva¢ faze smije se koristiti samo pri
navedenom naponu, odn. u navedenom podrudju
napona.

Art.-Nr. 585179, 585190, 585191, 585192
tr. 7-9 « 42929

Savrsen prikaz zajam¢en je samo pri temperatu-
rama od -15 °C do +40 °C i na frekvencijama od
50 do 500 Hz.

Vidljivost zaslona moze biti poremecéena u nepo-
voljnim uvjetima osvjetlienja, npr. na sunéevoj
svjetlosti i na nepovoljnim mjestima, npr. s drve-
nim stepenicamaili izolacijskim podnim oblogama
i u neoperativno uzemljenim mrezama izmieni¢-
nog napona.

Fazni tester mora se provjeriti radi li ispravnog
rada neposredno prije uporabe.

Fazni tester se ne smije koristiti kada je izlozen
oborinama kao $to su rosa ili ki$a.

Ispitivaci faze smiju se koristiti samo za utvrdiva-
nje i ispitivanje faznog vodica. Ispitivaci faze nisu
predvideni za koristenje na pogonskim sredstvima
koja se nalaze pod naponom radi utvrdivanja sta-
nja (prisutnost ili odsutnost pogonskog napona)
niskonaponskih elektri¢nih instalacija.

Ne smiju se koristiti neispravni fazni ispitivaci ¢ija
je funkcija iili sigurnost o¢ito narusena.

Zaporne kape ne smiju se uklanjati. Ako je kapaili
kuciste otvarano, ispitiva¢ faze ne smije se vise
koristiti jer je umanjena sigurnost.

Odlaganje na otpad
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LN o3nyies xpriong
EAeYKTG pAcEWV

Ymodei§eig aopaAeiag

« O1 TAOEIG TTOU avaypAQoVTal OTOV EAEYKTH
Qacewv ival ovouaoTIKEG TAoEIG. To OKINAoTIKO
@Aong TIPETTEI va XPNOIUOTIOIEITAI HOVO EVTOG TNG
QAVAPEPOPEVNG TAONG I} TNG AVAPEPOHEVNG TTIEPIO-
Xng Taong.
ZwoTh €vdeign dlao@ahileTal pdvov o€ BepuoKkpa-
aieg a1é —15 °C £wg +40 °C Kal o€ OUXVOTNTEG
até 50 éwg 500 HE.
H Suvarétnra avriAnyng Tng évdeigng PTopei va
ETTNPEACTEI ATTO W EUVOIKEG CUVBAKEG QWTIOHOU,
TX. HE WG Tou NAIOU Kal akaTdAANAa uEpn 6TIwG,
TLX. ETTAVW OE EUAIVEG OKAAEG 1] HOVWEVEG ETTI-
oTPWOoEIG daTTEdWV Kal o€ diKTUa pE EVOAAATOO-
HEvN TAoN TTou deV £X0UV YEIWBEI CUPPWVA PE
TOUG KAVOVIOHOUG.
O €AeyKTAG PACEWV TIPETTEI TIAVTA VO EAEYXETAN VIO
TNV 0pBn Aeiroupyia Tou Aiyo TTpIv aTrd TN Xpron.
O peTpNTAG PACEWV eV TTPETTEI VO XPNOIUOTTOIE-
Tal UTTé TNV £TTIdPACN BPOXOTITWOEWY, OTTWS dpo-
016 1 Bpoxn.
Ta SOKIPAOTIKG QACNG TTPETTEI VA XPNOIKOTIOIoU-
vTal Jévo yia Tn dIaTToTWaon Kal ToV EAeyX0 Tou
aywyoU @aong. Ta SokIpaoTIKG @aang dev sival
KaTéAANAa yia xprion oe AEITOUpYIKG PECT TTOU
Bpiokovtal UTIO TGO, yia TN SIATTIOTWON TNG KT~
0TaoNg (av UTTIAPXE! TAaN Aeioupyiag i OxI) eyko-
TaOTAoEWY XapnArg Taong.
Agv TIpETTEI VA XPNOIHOTIOIOUVTAI EAQTTWHATIKO!
€AEYKTEG PAONG TWV OTToiWV N AgIToupyia f/kal n
ao@aAeia gival TIPOPAVWG HEIWUEVN,
Ta kaTaKIa PPayng dev ETITPETTETAI VA aQaIpoU-
vral. Edv avoixTei To Katrdki rj To epiBAnua dev
ETTITPETTETAI VA XPNOIKOTIOIEITAI TTAEOV TO SOKIHO-
OTIKO PAONG ETTEIDN N AOPGAEIQ €ival PEIWPEVN.

A1GBeon oTa aTropPigpaTa
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« Spanningstesters mogen alleen worden gebruikt
om de fasegeleider op te sporen en te testen.
Spanningstesters zijn niet ontworpen voor gebruik
op apparatuur onder spanning om de toestand
(aanwezige of afwezige bedrijfsspanning) van
laagspanningsapparatuur vast te stellen.
Beschadigde fase testers, waarbij functie en/of
veiligheid duidelijk belemmerd zijn, mogen niet
meer worden gebruikt.

Afsluitkapjes mogen niet worden verwijderd. Als
een kapje of behuizing is geopend, mag de span-
ningstester niet meer worden gebruikt omdat de
veiligheid in het geding is.

Afvalverwijdering
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E Bruksanvisning

Fasprovare

Séakerhetsanvisningar

+ De spanningar som anges pa f ystestaren ar
nominella spanningar. Fasprovaren far endast
anvandas vid den angivna spanningen resp, det
specificerade spanningsomradet.
En felfri visning sékerstélls endast vid temperatu-
rer pa —=15 °C till +40 °C och vid frekvenser fran 50
till 500 Hz.
Méjligheten att se visningen kan paverkas vid
ogynnsamma belysningsforhallanden, t.ex. vid
solsken och ogynnsamma uppstallningsplatser,
t.ex. vid tratrappor eller isolerande golv och i vax-
elspanningsnat som inte ar driftsmassiga.
Fasstestaren maste alltid kontrolleras for att
sakerstalla att den fungerar korrekt strax fore
anvandning.
Fasmataren far inte anvandas under paverkan av
nederbord, t.ex. dagg eller regn.
Fasprovare far endast anvandas for att faststalla
och kontrollera fasledaren. Fasprovare &r inte
konstruerade fér anvandning pa stromférande
utrustning, for att faststélla tillstandet (driftspén-
ning finns eller saknas) av lagspanningssystem.
Defekta fystestare vars funktion och/eller sakerhet
ar uppenbart nedsatt far inte anvandas.
Skyddslocken far inte tas bort. Om locket eller hol-
jet har 6ppnats, far fasprovaren inte langre anvan-
das eftersom sakerheten ar paverkad.

Bortskaffning
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G <Gyttsohje

Jannitetesteri

Turvallisuusohjeet

« Vaihetesterin osoittamat jannitteet ovat nimellis-
jannitteita. Vaihetesteria saa kayttaa vain maini-
tulla jannitteella tai mainitulla jannitealueella.
Testeri nayttaa oikein vain =15 — +40 °C 1ampo-
tila-alueella ja 50 — 500 Hz taajuusalueella.
Epéedulliset olosuhteet saattavat vaikuttaa teste-
rin antamaan nayttéon. Téllaisia ovat esim, aurin-
gonvalo, testatt: a puutikkailla tai eristavan lat-
tiamateriaalin paalla seisominen ja virheellisesti
maadoitettu vaihtojanniteverkko.
Vaihetesteri on aina tarkistettava toimivaksi juuri
ennen kayttoa.
Vaihetestat ei saa kayttaa sateiden, kuten

Gebruiksaanwijzing

Fasetester

Veiligheidsinstructies

« De op de fase tester vermelde spanningen zijn
nominale spanningen. De spanningstester mag
alleen worden gebruikt bij de opgegeven spanning
resp. het opgegeven spanningsbereik.
Een optimale weergave is alleen gewaarborgd bij
temperaturen van -15 °C tot +40 °C en bij fre-
quenties van 50 tot 500 Hz.
Ongunstige lichtomstandigheden, bijv, bij zonlicht,
ongunstige standplaatsen, bijv, op houten traplad-
ders of geisoleerde vloerbedekkingen en niet
bedrijffsmatig geaarde wisselspanningsnetwerken
kunnen de waarneembaarheid van de weergave
belemmeren.
De fase tester moet kort voor gebruik op optimale
werking worden gecontroleerd.
De fase tester mag niet worden gebruikt onder
inwerking van neerslag, bijv, dauw of regen.

OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstei

* GERMANY - info@obisourcing.de » www.obisourcing.de

kasteen tai sateen, vaikutuksesta.

Vaihetesteria saa kdyttaa vain vaihejohtimen
maarittamiseen ja testaamiseen. Vaihetesteria ei
ole suunniteltu kaytettaviksi jannitteisten laitteiden
pienjannitejérjestelmén tilan (onko kayttojanni-
tettd vai ei) maarittamiseen.

Viallisia vaihetestereitd, joiden toiminta ja/tai tur-
vallisuus on selvéasti heikentynyt, ei saa kayttaa.
Peitekansia ei saa poistaa. Jos kansi tai kotelo on
avattu, vaihetesteria ei saa kayttaa, koska laite ei
ole enaa taysin turvallinen.

Havittaminen
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